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Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones

2 de septiembre de 1997

Senor Presidente:

De conformidad con lo dispuesto en el parrafo (4) de la Regla 5 del Reglamen-
to Administrativo y Financiero, me es grato enviar al Consejo Administrativo para su
aprobacién el Informe Anual sobre las actividades del Centro Internacional de Arre-
glo de Diferencias Relativas a Inversiones, segun lo establecido en el Articulo 6,
parrafo (1), inciso (g) del Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inver-
siones entre Estados y Nacionales de Otros Estados. Este Informe Anual correspon-

de al ejercicio econémico comprendido entre el 1 de julio de 1986 y el 30 de junio
de 1997.

En el Informe se han incluido los estados financieros del Centro verificados por
auditores, los cuales se presentan conforme a lo dispuesto en la Regla 19 del Regla-
mento Administrativo y Financiero.

Saludo a usted muy atentamente,
[brahim F [. Shihata
Secretario General

Sr. James D. Wolfensohn

Presidente

Consejo Administrativo

Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones




Introduccion del
Secretario General

Durante el ejercicio de 1997 Croacia sus-
cribié el Convenio del CIADI y Bosnia y
Herzegovina ademas lo ratificé. Incluyendo a
Bosnia y Herzegovina, son ahora 30 los paises
europeos miembros del CIADI. En total, al cie-
rre del ejercicio, eran 141 los Estados signata-
rios del Convenio y 127 los paises miembros
del CIADL

Continud la celebracion de tratados sobre
Inversiones en numero apreciable. Segun el
personal del CIADI, existen hasta ahora casi
1.200 de tales tratados. Se estima que en unos
900 de ellos se prevé el arreglo mediante el ar-
bitraje del CIADI de las diferencias que surjan
de inversiones amparadas por los mismos. Al-
gunas leyes en materia de inversiones que se
han promulgado recientemente contienen re-
ferencias similares al arbitraje del CIADI. Mu-
chas de esas leyes y de los tratados mas
recientes contienen también estipulaciones
sobre la posibilidad de someter diferencias de
esta clase a arbitraje de conformidad con el
Reglamento del Mecanismo Complementario
del CIADI Otros contemplan el arbitraje ad
hoc al amparo del Reglamento de Arbitraje de
la Comision de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional, y se designa
al Secretario General del CIADI como la auto-
ridad facultada para nombrar arbitros.

Al igual que en ejercicios anteriores, estas
tendencias se reflejaron en los casos pendien-
tes ante el Centro en 1997 El Secretario Gene-
ral registrd en este ejercicio seis nuevos casos,
todos ellos de arbitraje. con los cuales el nu-
mero total de casos registrados se elevo a 44 y
el de los que se encuentran pendientes ante el
Centrollegé a un mvel sin precedentes. Cuatio

de los nuevos casos se han sometido al Centro
en virtud de estipulaciones que figuran en tra-
tados sobre inversiones a los que se ha hecho
referencia antes. Dos de dichos casos son los
primeros que se han sometido al Centro al
amparo del Reglamento del Mecanismo Com-
plementario del Centro y también son las dos
primeras diferencias sometidas a arbitraje de
conformidad con las disposiciones sobre In-
versiones contenidas en el Tratado de Libre
Comercio de America del Norte. En otro caso,
se dicto un laudo en un procedimiento iniciado
al amparo de estipulaciones contenidas en un
tratado sobre inversiones. Durante este ejerci-
clo se constituyeron cinco tribunales de arbi-
traje del CIADI, también un numero siy
precedentes. Ademas, el Centro recibid solicbj
tudes para que el Secretario General, en virtud
de estipulaciones contractuales pertinentes,
actue como autoridad facultada para nombrar
arbitros Una de esas solicitudes se hizo, no
como parte de un procedimiento de arbitraje,
sino en el marco de la constitucion de una jun-
ta permanente de examen para la ejecucion
de un proyecto de infraestructura, lo que agre-
g0 asi una nueva dimension al papel del Cen-
tro en el arreglo de diferencias.

El Centro también llevo a cabo actividades
de investigacion, publicaciones y prestacion
de asesoria en el campo de la legislacion so-
bre arbitraje e inversiones, tal como lo habia
hecho en ejercicios anteriores. El personal
continuo el estudio de los enfoques contempo-
raneos respecto del tratamiento juridico de la
Inversion extranjera. Se publicaron dos nume-
ros de ICSID Review—Foreign Investment Law
Journal. en los que se incluyd un comentario
acerca del Convenio del CIADI La labor de
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recopilacion de leyes y tratados sobre inver-
siones dio como resultado la publicacion de 85
tratados y ocho leyes sobre inversiones en
cuatro fasciculos nuevos de las series de va-
rios volumenes tituladas /nvestment Laws of the
World e Investment Treaties. En el curso del ano
también se publico una lista consolidada de
tratados sobre inversiones celebrados entre
1959 y 1996, Se prestd asesoria, a los paises
que la solicitaron, sobre 7 proyectos de leyes y
en cuanto a la redaccion de disposiciones so-
bre arbitraje en 10 contratos internacionales
de inversiones. Durante el ejercicio continuo la
participacién del CIADI en las reuniones de un
Grupo de Expertos convocadas por la OCDE

, ara ayudar a redactar las disposiciones sobre

‘rreglo de diferencias del proyectado Acuerdo
Multilateral sobre Inversiones cuya conclusion
parece estar cercana.

En sintesis, en el ejercicio de 1997, que fue
muy activo y fructifero para el Centro, éste
continu6 desarrollando su importante funcion
que le cabe en la resolucién de diferencias ju-
ridicas relativas a la inversion extranjera y en
cuanto al desarrollo progresivo de las normas
que rigen dicha inversion.

Ibrahim F. I. Shihata
Secretario General




Estados
miembros

Durante el ejercicio recién terminado, el
Convenio fue suscrito y ratificado por Bosnia y
Herzegovina y suscrito por Croacia. Al 30 de
junio de 1997 eran 141 los Estados signatarios
del Convenio; de éstos, 127 también lo habian
ratificado. En el Anexo | se presenta una lista
completa de los Estados Contratantes y demas
signatarios del Convenio a dicha fecha.

Diferencias
sometidas al Centro

En el curso del ejercicio hubo 15 casos en

tramitacion ante el Centro. Las actuaciones co-
rrespondientes se resumen a continuacion,

(1)

(2)

)

American Manufacturing & Trading, Inc.
contra la Republica del Zaire (Caso ARB/
93/1)

5 de septiembre de 1996—Presenta su
informe sobre danos y perjuicios el peri-
to nombrado al efecto por el Tribunal en
junio de 1996.

12 de noviembre de 1996—EI Tribunal
Informa a las partes que se ha cerrado el
procedimiento. l_

21 de febrero de 1997—Se dicta el
laudo.

SEDITEX Engineerning Beratungsgesellschaft
fir die Textilindustrie m.b.H. contra el Go-
blerno de Madagascar (Caso CONC/94/1)

19 de julio de 1996—La Comisién de
Conciliacion redacta su informe.

Tradex Hellas S.A. contra la Republica de
Albania (Caso ARB/94/2)

1 de agosto de 1996—La parte de-
mandante presenta sus observaciones
adicionales sobre las excepciones a la
jurisdiccion.

9 de agosto de 1996—La parte de-
mandada presenta sus observaciones
adicionales sobre las excepciones a la
jurisdicclon.
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(6)

10 de septiembre de 1886—El Tribu-
nal se reune con las partes en Londres.

24 de diciembre de 1996—El Tribunal
dicta una decision que confirma su juris-
diccién.

Leaf Tobacco A. Michaelides S.A. y Greek
Albanian Leaf Tobacco & Co. S.A. contra la
Republica de Albania (Caso ARB/95/1)

30 de enero de 1997—Luego de un
arreglo convenido por las partes, se da
por terminado el procedimiento a solici-
tud de los demandantes.

Cable Television of Nevis, Ltd. y Cable
Television of Nevis Holdings, Ltd. contra
Saint Kitts y Nevis (Caso ARB/95/2)

1-2 de julio de 1996-—El Tribunal se
reune con las partes en Barbados.

13 de enero de 1997—Se dicta el lau-
do que declina la jurisdiccion.

Antoine Goelz y otros contra la Republica
de Burundj (Caso ARB/95/3)

4 de diciembre de 1996—El Tribunal
celebra su primera reunidn con las par-
tes en Paris.

4 de marzo de 1997—Los demandan-
tes presentan su memorial.

(0

(8)

9)

Compania del Desarrollo de Santa Elena
S.A. contra la Republica de Costa Rica
(Caso ARB/96/1)

28 de mayo de 1997—=Se constituye el
Tribunal. Sus miembros son el Sr. L. Yves
Fortier, Q.C. (canadiense), Presidente, el
Profesor Elihu Lauterpacht, Q.C. (britani-
co), y el Profesor Prosper Weil (frances).

Misima Mines Ply. Ltd. contra el Estado In-
dependiente de Papua Nueva Guinea
(Caso ARB/96/2)

24 de diciembre de 1996—Gavan
Griffith, Q.C. (australiano) acepta su nom-
bramiento como Arbitro Unico.

26 de febrero de 1997—El Arbitro Uni-
CO se reune con las partes en Sydney

9 de abril de 1997—La parte deman-
dante presenta sus reclamaciones.

21 de mayo de 1997—La parte de-
mandada presenta su defensa.

10 de junio de 1997—E] Arbitro Unico
se reune con las partes en Sydney

Fedax N.V. contra la Repiiblica de Vene
zuela (Caso ARB/96/3)

27 de noviembre de 1996—Se constitu-
ye el Tribunal Sus miembros son el Pro-
fesor Francisco Orrego Vicuna (chileno),
Presidente, el Profesor Meir Heth (israe-
11), y el Sr. Roberts B. Owen (estadouni-
dense).
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17-18 de enero de 1997—EIl Tribunal
celebra su primera reunion con las par-
tes en Washington, D.C.

La parte demandada presenta un me-
morial con sus objeciones a la jurisdic-
cion.

26 de febrero de 1997—La parte de-
mandante presenta un memorial de con-
testacion a las objeciones formuladas por
la parte demandada a la jurisdiccion.

16 de mayo de 1997—El Tribunal se
reune con las partes en Washington, D.C

Metalclad Corporation contra los Estados
Unidos Mexicanos (Caso ARB(AF)97/1)

13 de enero de 1997—E! Secretario
General registra una solicitud para la ini-
ciacion de un procedimiento de arbitraje
con sujecion al Reglamento del Mecanis-
mo Complementario.

19 de mayo de 1997—Se constituye el
Tribunal Sus miembros son el Profesor
Elihu Lauterpacht, Q.C (britanico), Presi-
dente, el Sr. Benjamin R Civiletti (estado-
unidense), y el Sr. José Luis Siqueiros
(mexicano)

Sociéte d'Investigation de Recherche el
d'Exploitation Mimere (SIREXM) contra la
Republica de Burkina Faso (Caso ARB/97/1)

27 de enero de 1997—EI Secretario
General registra una solicitud para la ini-
clacion de un procedimiento de arbitraje.

(12)

(15)

30 de mayo de 1997—Se constituye el
Tribunal. Sus miembros son el Sr. Aron
Broches (holandés), Presidente, el Sr.
Séna Agbayissah (togolés), y el Profesor
Pierre Tercier (suizo).

Societé Kufpec (Congo) Limited contra la
Republica del Congo (Caso ARB/97/2)

29 de enero de 1997—El Secretario
General registra una solicitud para la ini-
clacion de un procedimiento de arbitraje.

Comparila de Aguas del Aconquija SA. y
Compagnie Générale des Eaux contra la
Republica Argentina (Caso ARB/97/3) QQ

19 de febrero de 1997—El Secretario
General registra una solicitud para la ini-
ciacion de un procedimiento de arbitraje.

Robert Azinian y otros contra los Estados
Unidos Mexicanos (Caso ARB(AF)3712)

24 de marzo de 1997—El Secretario
GCeneral registra una solicitud para la ini-
clacion de un procedimiento de arbitraje
con sujecion al Reglamento del Mecanis-
mo Complementario.

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s con-
tra la Republica Eslovaca (Caso ARB/97/4)

25 de abril de 19897T—El Secretario
General registra una solicitud para la ini-
clacion de un procedimiento de arbitraje.




'Listas de

Conciliadores y
de Arbitros

En cumplimiento de lo dispuesto en el Ar-
ticulo 3 del Convenio, el Centro mantiene una
Lista de Conciliadores y una Lista de Arbitros.
Para cada una de las listas, cada Estado Con-
tratante puede designar hasta cuatro personas,
y el Presidente del Consejo Administrativo
hasta diez.

En el curso del gjercicio se han hecho 49
designaciones para dichas listas, como se indi-
ca a continuacién. Con estas designaciones,
las listas comprenden 404 nombres.

BAHREIN

Lista de Conciliadores—Deslignaciones en
vigor a partir del 23 de septiembre de 1996:
Sr. Ahmed E. Al-Balushi, Sr. ALY, Al-Khayatta,
Sr. YousifYacoob Yousif y Dr. Jaffer Al-Sayegh.

Lista de Arbitros—Designaciones en vigor
a partir del 23 de septiembre de 1996: Sr. Yousif
Al-Abdeen Mohd Zaynal, Sr. Mahmood Hashim
Al-Kooheji, Sr. Aref Saleh Khamis y Sr.
Mohamed Ali Taleb.

COSTA RICA

Listas de Conciliadores y de Arbitros—De-
signacioén en vigor a partir del 9 de enero de
1997: Profesor Thomas Buergenthal.

FRANCIA

Lista de Arbitros—Designacion en vigor a
partir del 26 de julio de 1996: Juez Gilbert
Guillaume.

IRLANDA

Listas de Conciliadores y de Arbitros—De-
signaciones en vigor a partir del 30 de mayo
de 1997: Sra. Fidelma Macken, Sr. Eoghan
Fitzsimmons, Sr. Paul Gallagher y Sr. Ercus
Stewart.

ISLANDIA

Listas de Conciliadores y de Arbiros—De-
signaciones en vigor a partir del 9 de agosto
de 1996: Dr. Gunnar G. Schram, Sr.
Gudmundur Eiriksson y Sr. Eirikur Tomasson.

KENYA

Lista de Conciliadores—Designaciones en
vigor a partir del 22 de julio de 1996: Sr. Dan K.
Ameyo, Sr. Joseph N. K. Arap Ng'ok, Sr. Peter
Wanyaga Muthoka y Sr. Godfrey Kassim
Owango.

Lista de Arbitros—Designacién en vigor a
partir del 22 de julio de 1996: Sr. S. A. Wako.

NORUEGA

Listas de Conciliadores y de Arbitros—De-
signaciones en vigor a partir del 27 de agosto
de 1996: Sra. Else Bugge Fougner, Sr. Henrik
Bull, Sr. Hans Wilhelm Longva y Sr. Jens Fredrik
Wilhelmsen.

PARAGUAY

Lista de Conciliadores—Designaciones en
vigor a partir del 11 de septiembre de 1996:
Sr. James Spalding Hellmer, Sr. Francisco
Ogura Kono, Sr. Ovidio Otazu y Sr. Luis Fernan-
do Villalba.

Lista de Arbjtros—Designaciones en vigor
a partir del 11 de septiembre de 1996 Sr.
Cregorio Poletti, Sr. Jorge Ramirez Ramirez, Sr.
Walter Villalba Zaldivar y Sr. Gabriel Martinez
Zarza.

REINO UNIDO

Lista de Conciliadores—Designaciones en
vigor a partir del 9 de octubre de 1996: Sir
Adrian Cadbury, Sir Sydney Lipworth, Sr.
Francis Neate y Sr. Mark Sheldon.
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Lista de Arbitros—Designaciones en vigor
a partir del 9 de octubre de 1996: Sr. David C.
Calcutt, Hon. Lord Dervaird, Profesor Robert B.
Jack y Profesor Elihu Lauterpacht, Q.C..

TURQUIA

Lista de Conciliadores—Designaciones en
vigor a partir del § de mayo de 1997: Sr. Sabih
Arkan, Sr. Orhan Azizoglu y Sr. Serdar
Karabiyik.

Lista de Arbitros—Designaciones en vigor
a partir del 9 de mayo de 1997: Sr. Aydin Sefa
Akay, Sr. Mahmut Birsel, Profesor Fadlullah
Cerrahoglu y Profesor Haluk Clinugur.

Publicaciones y i
actividades de
asesoria

News from ICSID

Este boletin de noticias suministra infor-
macion sobre las actividades del Centro y
acerca de las diferencias que se encuentran en
tramitacion ante el CIADI, asi como articulos
sobre temas de interés actual. Durante el ejer-
cicio se publicaron dos numeros del boletin, a
saber: Vol. 13, No. 2 (segundo semestre de
1996) y Vol. 14, No. | (primer semestre
de 1997) En el Vol. 13, No. 2 se incluy6 un arti-
culo sobre el CIADI y la conciliacion. En el Vol.
14, No. 1 se incluyeron articulos sobre la refor-
ma institucional y juridica en Africa y acerca
de la discrecion institucional para promover la
eficiencia arbitral.

ICSID Review—Foreign
Investment Law Journal

Esta revista semestral publica material so-
bre derecho interno e internacional en el cam-
po de la inversidn extranjera. Durante el
ejercicio se pusieron en circulacion los nume-
ros vigésimo segundo (segundo semestre de
1996) y vigésimo tercero (primer semestre de
1997). En el vigésimo segundo se presentaron
articulos sobre la ley "Helms-Burton" de los
Estados Unidos y acerca del arreglo de dife-
rencias relativas a inversiones en el sector de
la energia. En ese mismo numero se incluyo
también la primera parte de un comentario
relativo al Articulo 25 del Convenio del CIADI,
cuya parte final se present¢ en el numero vigé-
simo tercero. Este contiene ademas articulos
sobre el marco juridico de la inversiéon extran-
jera en Nepal y la armonizacion del derecho
mercantil en el Africa de habla francesa.
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Investment Laws of the
World

En el curso del ejercicio el CIADI puso en
circulaciéon un nuevo fasciculo (numero 97/1)
de su coleccioén Investment Laws of the World,
que consta de diez volumenes. Este fasciculo
contiene los textos de las leyes basicas sobre
inversiones de Lituania, Maldivas, Republica
de Moldova, Myanmar y Papua Nueva Guinea,
asi como suplementos relativos a tales leyes de
Filipinas, Marruecos, México y Ucrania. La co-
leccion contiene ahora los textos legislativos
basicos sobre inversiones de unos 126 paises.

Investment Treaties

Durante el ejercicio se publicaron tres
nuevos fasciculos (96/3, 96/4 y 97/2) de la co-
leccién del Centro titulada Investment Treaties,
que consta de siete volumenes. Estos fascicu-
los contienen los textos de 85 tratados bilatera-
les sobre inversiones celebrados por 76
paises en el periodo de 1891-95. La coleccion
contiene ahora unos 640 tratados bilaterales
de inversiones celebrados por mas de 140 pai-
ses.

Otras publicaciones

Entre otras publicaciones puestas en cir-
culacion por el CIADI figura una nueva edicion
de ICSID Cases, folleto que suministra datos
resumidos sobre cada uno de los casos regis-
trados por el CIADI hasta el 30 de noviembre
de 1996 (fechas de iniciacion de los procedi-
mientos, informacion sobre sus resultados, y
nombre y nacionalidad de los miembros de los
tribunales). También se publicé durante el

ejercicio una version ampliada de [CSID
Bibliography, que proporciona referencias a
versiones del Convenio del CIADI en 15 idio-
mas y a unos 300 libros y articulos sobre el
CIADIy el Convenio. Ademas, el Centro publi-
c6 en el ejercicio un folleto que contiene las fe-
chas de las nuevas firmas y, en los casos
pertinentes, de la entrada en vigor de unos
1.150 tratados bilaterales sobre inversiones,
como también referencias a publicaciones so-
bre tales tratados.

Actividades de asesoria

En el ejercicio de 1987 la Secretaria conti-
nuo prestando asesoria en materia de arbitra-
je vy legislaciéon sobre inversiones. Dichas
actividades de asesoria comprendieron el
examen de proyectos de leyes de inversiones
y proyectos de clausulas de arbitraje en con-
tratos de inversion y la formulacion de obser-
vaciones al respecto, a solicitud de gobiernos
y de inversionistas extranjeros. La asesoria
prestada por el personal del CIADI en el gjer-
cicio de 1997 versé acerca de siete proyectos
de leyes de inversiones y de los proyectos de
clausulas de arbitraje de diez contratos de in-
version.
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Reuniones

El Centro copatrocind dos conferencias
sobre arbitraje en el gjercicio de 1997. Una de
ellas fue el decimotercer coloquio sobre arbi-
traje internacional dentro de la serie que aus-
pician conjuntamente el CIADI, la Asoclacion
de Arbitraje de los Estados Unidos y la Corte
de Arbitraje de la Camara de Comercio Inter-
nacional, que se celebro en Nueva York, el 15
de noviembre de 1996. El coloquio estuvo de-
dicado al tema del papel que juega la autono-
mia de las partes en el arbitraje internacional.
El Secretario General presento un documento
acerca de los acontecimientos mas recientes
registrados en el CIADL

El CIADI coauspicio tambien, con la Aso-
ciacién de Arbitros (Africa meridional), la Cor-
te de Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional y la Corte de Arbitraje Interna-
cional de Londres, una conferencia que estuvo
dedicada al tema de la solucion de diferencias
sobre comercio internacional e inversiones en
Africa. En la conferencia, que se celebro en
Johannesburgo, del 6 al 8 de marzo de 1997 el
Secretario General pronuncié uno de los dis-
cursos de apertura, en el cual se refirid a la
reforma institucional y juridica en Africa. El
Secretario General presenté también un docu-
mento sobre el CIADI y Africa.

En el curso del ejercicio, la Secretaria par-
ticipo en tres reuniones del Grupo de Exper-
tos convenido por la Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Economicos para
asistir en la elaboracién de las disposiciones
relativas al arreglo de diferencias del proyecto
Acuerdo Multilateral sobre Inversiones. La Se-
cretaria también participé en la Quinta Re-
union del Grupo de Trabajo sobre Inversiones
del Area de Libre Comercio de las Americas,
que se realizd en San Jose, el 2 y 3 de septiem-

bre de 1996 e incluy6 una sesion en la cual
presentd un documento sobre el CIADI vy las
Americas.

La Secretaria participo ademas en una re-
union sobre financiamiento y acceso a los tri-
bunales internacionales y organismos de
arreglo de diferencias, celebrada en Londres
el 31 de enero y 1 de febrero de 1997. La re-
unién fue organizada conjuntamente por el
Programa sobre Derecho Internacional y De-
sarrollo Sostenible de la Fundacion de Dere-
cho Ambiental Internacional y Desarrollo
(FIELD) y el Centro de Cooperacion Interna-
cional de la Universidad de Nueva York.

En la nonagésima primera reunion anual
de la Sociedad Americana de Derecho Inter-
nacional (E.E.UU)), la Secretaria hizo una pre-
sentacion sobre el marco juridico
Internacional que rige las inversiones. La Se-
cretaria participd en la XVI Conferencia
Interamericana de Arbitraje Comercial en Rio
de Janeiro entre el 10 y 13 de mayo de 1997,
con una presentacion sobre los mecanismos
de arbitraje del CIADI. También contribuyo
conun documento acerca del CIADI y los nue-
vos instrumentos en materia de Inversiones,
gue presento a la Reunion Intergubernamental
de Expertos sobre acuerdos internacionales
vigentes sobre inversiones y su alcance en
cuanto al desarrollo, realizada en Ginebra, del
28 al 30 de mayo de 19597, bajo los auspicios
de la Conferencia de las Naciones Unidas so-
bre Comeicio y Desarrollo. En el Quinto Foro
Economico de la Organizacion para la Seguri-
dad vy la Cooperacion en Europa, celebrado
en Praga, del 11 al 13 de junio de 1997, el Se-
cretario General presento un documento so-
bre arreglo de diferencias.

&
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@Trigésima Reunién
Anual del Consejo
Administrativo

La trigésima Reunién Anual del Consejo
Administrativo se celebro6 en Washington, D.C.,
del 1 al 3 de octubre de 1996, con ocasiéon de
la Reunion Anual de la Junta de Cobernadores
del Banco Mundial.

En la reunion, el Consejo considerd un in-
forme del Secretario General acerca de las
actividades mas recientes del CIADI y aprobo
el Informe Anual del Centro correspondiente a
1996 y su presupuesto para el ejercicio econo-
mico de 1997. Las resoluciones adoptadas en
la reunion figuran en el Anexo 2.

’

Finanzas

Los estados financieros del CIADI corres-
pondientes al ejercicio econdmico de 1997 se
presentan en el Anexo 3.

Los gastos administrativos del CIADI fue-
ron sufragados en su totalidad por el Banco
Mundial, al igual que en los ejercicios anterio-
res, de conformidad con el Memorando sobre
Arreglos Administrativos acordado entre el
Banco Mundial y el CIADI en febrero de 1967,
y mediante los ingresos provenientes de la
venta de publicaciones.

Por consiguiente, no fue necesario recau-
dar de los Estados Contratantes ningun aporte
por gastos adicionales segun lo dispuesto en
el Articulo 17 del Convenio.

Los gastos del Centro que son atribuibles
a procedimientos de arbitraje pendientes son
sufragados por las partes de conformidad con
el Reglamento Administrativo y Financiero del
CIADIL
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Anexo 1

Lista de Estados Contratantes y signatarios del Convenio
(al 30 de junio de 1997)

Los 141 Estados que figuran en esta lista han firmado el Convenio sobre Arreglo de Diferencias Re-
lativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados en las fechas que se indican. Los
nombres de los 127 Estados que han depositado instrumentos de ratificacién aparecen en negrilla y
se han incluido las fechas en que efectuaron dicho depésito y en que pasaron a ser Estados Contra-
tantes en virtud de la entrada en vigor del Convenio para cada uno de ellos.

Deposito del Entrada
mstrumento de en vigor

Estado Firma ratificacion del Convenio
Afganistan sep. 30, 1966 jun. 25, 1968 jul. 28 1968
Albania oct. 15, 1991 oct. 15, 1991 nov 14 1991
Alemania ene. 27, 1966 abr. 18, 1969 mayo 18, 1969
Arabia Saudita sep. 28, 1979 mayo 8, 1980 jun 7. 1980
Argelia abr. 17, 18095 feb. 21, 1996 mar. 22 1996
Argentina mayo 21, 1991 oct. 19, 1994 nov. 18 1994
Armenia sep. 16, 1992 sep. 16, 1992 oct. 16, 1992
ARustralia mar. 24, 1975 mayo 2, 1991 e 1 1891
Austria mayo 17, 1966 mayo 25, 1971 jun 24, 1971
Azerbaiyan sep. 18, 1992 sep. 18, 1992 oct. 18, 1992
Bahamas oct. 18, 1985 oct. 18, 1985 nov. 18, 1995
Bahrein sep. 22, 1995 feb. 14, 1996 mar. 15, 1896
Bangladesh nov. 20, 1979 mar. 27, 1980 abr. 26, 1980
Barbados mayo 13, 1881 nov. 1, 1983 dic. 1, 1983
Belaris jul. 10, 1992 jul. 10, 1992 ago. 9. 1992
Bélgica dic. 15, 1965 ago. 27, 1970 sep, 26, 1970
Belice dic. 19, 1986
Benin sep. 10, 1965 sep. 6, 1966 oct. 14, 1966
Bolivia mayo 3, 1991 jun. 23, 1995 jul 23, 1995
Bosnia y Herzegovina abr. 25, 1997 mayo 14, 1997 jun. 13, 1997
Botswana ene. 15, 1970 ene. 15, 1970 feb. 14 1970
Burkina Faso sep. 16, 1965 ago. 29, 1966 oct. 14, 1966
Burundi feb. 17, 1967 nov. 5, 1969 dicc. 5, 1988
Camboya nov. 5, 1993
Camerin sep. 23, 1965 ene. 3, 1967 feb. 2, 1967
Chad mayo 12, 1966 ago. 29 1966 oct. 14, 1966
Chile ene. 25, 1991 sep. 24, 1991 oct. 24, 1991
China feb. 9, 1990 ene. 1 1993 feb. 6, 1993
Chipre mar. 9, 1966 nov. 25, 1966 dic: 25, 1866
Colombia mayo 18, 1993
Comoras sep. 26, 1978 nov. 7, 1978 die. 7, 1918
Congo, Repiblica del dic. 21, 1968 jun. 23 1966 oct. 14, 1966
Congo, Repiblica

Democratica del oct. 29, 1968 abr. 29, 1970 mayo 29, 1970
Corea, Repiblica de abr. 18, 1966 feb. 21, 1967 mar. 23, 1967
Costa Rica sep. 29, 1981 abr. 27, 1993 mayo 27, 1993
Céte d’Ivoire jun. 30, 1965 feb. 16, 1966 oct. 14, 1966
Croacia jun. 16, 1997
Dinamarca oot. 11, 1968 abr. 24, 1968 may 24, 1968
Ecuador ene. 15, 1986 ene. 15, 1986 feb. 14, 1986
Egipto, Repiblica

Krabe de feb. 11, 1972 mayo 3, 1972 jume 2 1972
El Salvador jun. 9, 1982 mar. 6, 1984 abr. 5, 1984
Emiratos Arabes

Unidos dec. 23, 1981 dec. 23, 1981 ene. 22, 1982
Eslovenia mar. 7, 1994 mar. 7, 1994 apr. 6, 1994
Espafia mar. 21, 1994 ago. 18, 1994 sep. 17, 1994
Estados Unidos de

Ameérica ago. 27, 1965 jun. 10, 1966 oct. 14, 1966

Estonia jun. 23, 1992 jun. 23, 1992 jul. 23, 1992
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Deposito del Entrada
mstrumento de en vigor

Estado Firma ratificacion del Convenio
Etiopia sep. 21, 1965

Federacion de Rusia jun. 16, 1992

Fiji jul 1ee 1837 ago. 11, 1977 sep. 10, 1977
Filipinas sep. 26, 1978 nov. 17 1978 dic. 17, 1978
Finlandia jul. 14, 1967 ene. 9, 1969 feb. 8 1968
Francia dic. 28, 1565 ago. 21, 1967 sep. 20. 1967
Gabon sep, 21, 1965 abr. 4, 1966 oct. 14, 1966
Gambia oct. 1, 1974 dic. 327, 1974 ene. 26, 1875
Georgia ago: 1, 1892 ago. 7, 1992 sep. 6, 1992
Ghana nov 26, 1965 jual. 13, 1966 oct. 14, 1966
Granada mayo 24, 1991 mayo 24 1991 jun. 23, 1991
Grecia mar. 16, 1966 abr. 21, 1969 mayo 21, 1969
Cuatemala nov. 9 1995

Guinea ago. 27, 1968 nov. 4, 1968 dic. 4. 1968
Guinea-Bissau sep. 4, 1991

Guyana jul 3, 1969 jul. 11, 1969 ago. 10, 1969
Haiti ene. 30, 1985

Honduras mayo 28, 1986 feb. 14, 1989 mar. 16, 1989
Hungria oct. 1, 1986 feb. 4, 1987 mar. 6, 1987
Indonesia feb. 16, 1968 sep. 28, 1968 oct. 28, 1868
Irlanda ago. 30, 1966 abr 7, 1881 mayo 7, 1981
Islandia jul. 25, 1966 jml. 28, - 1866 oct. 14, 1966
Islas Salomén nov. 12, 1979 sep. ‘8. 188i oct. 8, 1981
Israel jun. 16, 1980 jun. 23, 1983 jul. 22, 1983
Italia nov. 18 1965 mar. 29, 1971 abr. 28, 1971
Jamaica jun. 23, 1865 sep. 9. 1966 oct. 14, 1966
Japén sep. 23, 1965 ago. 17, 1967 sep. 16, 1967
Jordania jul. 14, 1972 oct 30, 1972 nov. 29, 1972
Kazajstdn jul. 23, 1992

Kenya mayo 24, 1966 ene. 3 1967 feb. 2 1967
Kuwait feb. 9, 1978 feb. 2, 1979 mar. 4, 1979
Lesotho sep. 19, 1968 jul. 8, 1969 ago. 7, 1969
Liberia sep. 3, 1965 jam, 16, 1970 . 6 1520
Lituania jul. 6, 1992 jul 8, 1992 ago. 5 1992
Luxemburgo sep. 28, 1965 jal. 80, - 1870 ago. 29, 1970
Madagascar jun. 1, 1966 sep. 6, 1966 oct. 14, 1966
Malasia ocl. 22, 16068 ago. 8 1966 oct. 14, 1966
Malawi jan. 9. 196§ ago. 23, 1966 oct. 14, 1966
Mali abr. 9, 1976 ene. 38, (1978 feb. 2, 1878
Marruecos oot 111, 1965 mayo i1, 1967 jum, 10, 1967
Mauricio jun. 2, 1969 jun 2, 1969 jul 2, 1969
Mauritania jul. 30, 1965 ene. 11, 1966 oct. 14, 1966
Micronesia jun. 24, 1993 jun. 24, 1993 jul. 24, 1993
Mongolia jun. 14, 1991 jun. 14, 1991 jul. 14, 1991
Mozambique abr. 4, 1995 jun. 7, 1995 jul. 7, 1995
Nepal sep. 28, 1965 ene. 7, 1969 feb. 6. 1969
Nicaragua feb. 4, 1994 mar. 20, 1995 abr: 19, 1908
Niger ago. 23, 1965 nov. 14, 1966 dic. 14; 1866
Nigeria jul 13, 1966 ago. 23, 1965 oct. 14, 1966
Noruega jun. 24, 1966 ago. 16, 1967 sep. 158 1967
Nueva Zelandia sep. 2, 1970 abr. 2. 1980 mayo 2, 1980
Oman mayo 5, 1995 jul. 24, 1995 ago. 23, 19095
Paises Bajos mayo 25, 1966 sep. 14 1966 oct. 14, 1966
Pakistan jul. 6, 1965 sep. 18, 1966 oct. I8, 1266
Panama nov. 22, 1995 abr. 8, 1996 mayo 6, 1996
Papua Nueva Guinea oct,. 20, 1878 gct. 20, 1978 mow. 18, 1978
Paraguay jule 27,  1SEl ene: |7, 1983 feb. 6, 1983
Pera sep. 4, 1991 ago. 9, 19038 sep. 8, 1993
Portugal ago. 4, 1983 jul. 2, 1984 ago. 1, 1984
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Deposito del Entrada
mstrumento de en vigor

Estado Firma ratificacion del Convenio
Reino Unido de

Gran Bretaiia e

Irlanda del Norte mayo 26, 1965 dic. 19, 1966 ene. 18, 1967
Republica

Centroafricana ago. 26, 1965 feb. 23 1966 oct. 14, 1966
Republica Checa mar. 23, 1993 mar. 23 1993 abr. 22, 1993
Republica de Moldova ago. 12, 1992
Repiblica Eslovaca sep. 27, 1993 mayo 27, 1994 jun. 26, 1994
Republica Kirguisa jun.- 8, 1995
Rumania sep. 6, 1974 sep. 12, ¥918 ot 132 1878
Rwanda apr. Zi, 1978 oct. 15 1979 nov. 14, 1979
Saint Kitts y Nevis oct. 14, 1994 ago. 4, 1995 sep. 3, 1995
Samoa Occidental feb. 3, 1078 abr. 25 1978 mayo 21, 1978
Santa Lucia jun. 4, 1984 jun 4, 1984 jul 4, 1984
Senegal sep. 26, 1966 apr. 21, 1967 may 21, 1967
Seychelles feb. 16, 1978 mar. 20, 1978 age. 19, 1978
Sierra Leona sep. 27, 1965 ago. 2, 1966 oct. 14, 1966
Singapur feb. 2, 1968 oct. 14, 1968 nov. 13, 1968
Somalia sep. 27, 1965 feb. 29, 1968 mar. 30, 1968
Sri Lanka ago. 30 1967 oct. 12, 1967 nov. 11, 1867
Sudan mar. 15, 1967 abr. 9, 1973 mayo 9, 1973
Suecia sep. 25, 1965 dic. 29, 1966 ene. 28, 1967
Suiza sep. 22, 1967 mayo 15, 1968 jun. 14, 1968
Swazilandia nov. 3, 1970 jun. 14, 1971 jul. 14, 1971
Tailandia dic. 6, 1985
Tanzania ene. 10 1992 mayo 18, 1992 jun. 17, 1992
Togo ene. 24, 1966 ago. 11, 1967 sep. 10, 1967
Tonga mayo 1, 1989 mar. 21, 1990 abr. 20, 1990
Trinidad and Tobago oct 5 1966 ene. 3, 1967 feb. 2, 1967
Tanez mayo 5, 1965 jun. 22. 1966 oct. 14, 1966
Turkmenistan sep. 26, 1992 sep. 26, 1992 oct. 26, 1992
Turquia jun. 24, 1987 mar 3, 1989 abr. 2, 1989
Uganda jun. 7, 1966 jun. 7, 1966 oct. 14, 1966
Uruguay mayo 28, 1992
Uzbekistan mar. 17, 1994 jul. 26, 1995 ago. 25, 1995
Venezuela ago. 18 1993 mayo 2, 1995 jun. 1, 1998
[Yugoslavia, Republica

Federativa Socialistade mar. 2l 1967 mar. 21, 1967 abr. 20. 1867]
Zambia jun. 17 1970 jun. 17, 1970 jul. 17, 1970
Zimbabwe mar 25 1991 mayo 20, 1994 jun. 19, 1994
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Anexo 2

Resoluciones del Consejo Administrativo

En su trigésima Reunién Anual, celebrada
del I al 3 de octubre de 1996, el Consejo Ad-
ministrativo adopto las sigulentes resolucio-
nes.

AC(30)/RES/84—Aprobacion del
Informe Anual

El Consejo Administrativo

RESUELVE

Aprobar el Informe Anual de 1996 sobre
las actividades del Centro, incluido en el anexo
del documento AC/96/3.

AC(30)/RES/85—Adopcion del
presupuesto para el ejercicio
economico de 1997

El Consejo Administrativo

RESUELVE

Adoptar, para el periodo del 1 de julio de
1996 al 30 de junio de 1997, el presupuesto
consignado en el parrafo 2 del documento

"AC/96/2.
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.Anexo 3

Estados financieros

Expresados en ddlares de los Estados Unidos

Estado de los activos netos
Ejercicio terminado el 30 de junio de
1997 1996
Efectivo € INVErsiones . ... $ 199.804 $ 139.444
Fondos disponibles para procedimientos de arbitraje: o o
Anticipos pagados por las partes en los procedimientos

(ST iy ] R s ST SRRl ¢ 1 St A 177,938 119.926
Ingresos provenientes de inversiones adeudados a las partes

enJog prededimienfos €8 arIERE i 6i . o0 oo e ven g eans 21.866 19518
Total de fondos disponibles para

procedimientos de arbitraje: . ........ ... oo oo 199.804 139.444

Activos netos

............................................... e T

Estado de actividades
Ejercicio terminado el 30 de junio de
1997 1996
POYo e Ingresos:
Contribuciones en especie (nota 2) ................ ........ $ 883.548 $ 867.334
Venta de publicaciones y derechos de registro . ... ... P 24.804 10.179
Ingresos provenientes de las partes en los procedlmlentos

I BIOITEIS (LIOEEA) oiirie roas o aways s & § 5 <o e 4 e 245.613 313.653
Total deapoye & INgIBS08 .« v case: PARLRR o e ) L1838866 1.191.168
Gastos: -
Valor de los servicios proporcionados por el Banco
IS o WA i ot & d iy sl . o o o ) b 908.352 8T1.513
Gastos relativos a los procedimientos de arbitraje ... ... ... .. 245613 313.655
TRl BETEEIET 56 b 6wl T D e s srstoms s i s sl s $1 153.965 $1.191.168
Varigcionde 1os acives feio8 « o v ow oot in s s as b s ke s $ - $ -

Estado de cambios en el efectivo y las inversiones

Ejercicio ternunado el 30 de junio de

1897 1996
Efectivo e inversiones al comienzo del ejercicio ... ... ... .. .. $ 139.444 8 114977
Anticipos pagados al Centro por las partes en
procedimientosde arbitraje . ... 313.000 335.000
Ingresos percibidos por concepto de inversiones ... ... .. B8 1 1 7.843 7.416
Desembolsos efectuados por el Centro por concepto de
honorarios y gastos en los procedimientos de arbitraje . ... .. (245.613) (313.653)

Anticipos e ingresos conexos provenientes de inversiones

restituidos a las partes al termino de los procecimientos
TS TR 07 e o <o o o e g s o o et 8 S T (14.870) (4.094)
Efectivo e inversiones al término del ejercicio .. ................ $ 199.804 $ 139.444

. Las notas que acompanan a estos estados financieros forman parte integral de los mismos.

(continuacion)
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Anexo 3 (continuacion)

Notas a los estados financieros
30 de junio de 1997 y 30 de junio de 1996

Nota 1 - Organizacién

El 14 de octubre de 1966 entro6 en vigor el Memorando sobre Arreglos Administrativos (el
Memorando) que convinieran el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (el Banco) y
el Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (el Centro). En €l se
estipula que, salvo en la medida en que el Centro pueda percibir de las partes en los procedi-
mientos el reembolso de los honorarios y gastos de los miembros de las comisiones de concilia-
cion, tribunales de arbitraje o comisiones ad hoc, el Banco proporcionara al Centro las
Instalaciones y los servicios que se indican en las notas 2 y 3.

Nota 2 - Resumen de las politicas contables importantes

Base contable: 1.os estados financieros han sido preparados segun los principios de contabili-
dad generalmente aceptados en los Estados Unidos y las normas internacionales de contabilidadu
y segun el Memorando.

Presentacion de los estados financieros: A partir del 30 de junio de 1996, el Centro adopt6 los
principios revisados para la presentacion de informes financieros estipulados en el Pronuncia-
miento sobre Normas de Contabilidad Financieras (Statement of Financial Accounting Standards)
No. 117, "Estados financieros de las organizaciones sin fines de lucro" (SFAS No. 117). A partir del
1 de julio de 1996, el Centro modificé su método de contabilidad de las contribuciones recibidas
del Banco a fin de adoptar lo dispuesto en el Pronunciamiento sobre Normas de Contabilidad
Financieras No. 116, "Contabilidad de las contribuciones recibidas y las contribuciones realiza-
das” (SFAS No. 116). La aplicacion del SFAS No, 116 dio lugar a la adopcion del Estado de activi-
dades, en que se incluyen las transacciones sin movimiento de efectivo relativas al valor de los
servicios suministrados por el Banco que estan directamente relacionados con el Centro. Si bien
dicha aplicacién no ha afectado los activos netos presentados anteriormente, algunos de los mon-
tos correspondientes al ano anterior se reclasificaron a fin de ajustarlos a la presentacion del ano
en curso.

Valor de los servicios proporcionados por el Banco y contribuciones en especie: El valor de
los servicios proporcionados por el Banco esta determinado por el justo valor de estos servicios
y el CIADI lo registra como contribuciones en especie.

El Banco proporciona los siguientes servicios al Centro:

1) los servicios de su personal y de consultores, y
2) oftros servicios administrativos e instalaciones, tales como los de viajes, comunicaciones,
oficinas, mobiliario, equipo. suministros e imprenta.
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Anexo 3 (continuaciéon)

Registro de ingresos provenientes de procedimientos de arbitraje: El Centro no tiene recur-
sos propios. De conformidad con el reglamento administrativo y financiero del Centro, las partes
sufragan los gastos hechos por el Centro que son atribuibles a los procedimientos de arbitraje.
Con arreglo a dicho reglamento, el Secretario General solicita a las partes que, a fin de sufragar
tales gastos, hagan de cuando en cuando depositos anticipados en el Centro. Por consiguiente,
durante el periodo correspondiente el Centro registra los ingresos necesarios para cubrir los
gastos relativos a los procedimientos de arbitraje. Si, luego del término de un procedimiento de
arbitraje, se comprueba que existe un superavit de efectivo, dicho superavit sera reembolsado a
las partes en proporcién a las sumas depositadas en el Centro.

Nota 3 - Valor de los servicios proporcionados por el banco

A continuacion se presenta el valor de los servicios proporcionados por el Banco, menos los
fondos provenientes de la venta de publicaciones y los derechos de registro cobrados por el
Centro:

b Ejercicio terminado el 30 de junio de
1997 1996

Servicios del personal (incluidas las prestaciones) ............. $ 654.988 $ 599.877
Servicios administrativos e instalaciones:

PTREITEE iy ol 1 v | G 2 B e RO oo s MR Lo s vl e el 29.941 23.148

SeryiCioe B EOIIEEE v b o me 8 B o baii s et 8 o b 94.633 105.236

Liooales.de GIOIEEE .. oowb . voome b o 68 bk & @ 50 @ e & 91770 g1L.720

EABEEL B o S 1 i T e T RSN G R (P TR ) e ey B 37.020 56.882
Tt A TETVHIOB 8 § i 2 v s o Soms § B 05 76 ko 6 6606 B 55 sk & 4 908.352 877.513
Menos: los fondos provenientes de la venta de

publicaciones y los derechos de registro ................. 24.804 10.179

Total de contribuciones en especie ........................... $ 883.548 $ 867.334
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Anexo 4

Publicaciones del CIADI

(Las publicaciones del CIADI pueden obtenerse gratuitamente a menos que se indique lo contrario)

Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de
Otros Estados, e Informe Adjunto de los Directores Ejecutivos del Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento, documento CIADI/2 (espariol, francés, inglés)

Lista de Estados Contratantes y signatarios del Convenio, documento CIADI/3 (actualizaciones
periddicas) (espanol, frances, inglés)

Reglamento y Reglas, documento CIADI/4/Rev. 1 (mayo de 1975) (contiene el texto del Reglamen-
to y las Reglas del CIADI vigentes entre el 1 de enero de 1968 y el 26 de septiembre de 1984)
(espariol, frances, inglés)

Modelos de clausulas, documento CIADI/5/Rev. 2 (1 de febrero de 1993) (espanol, frances, inglés)

Medidas tomadas por los Estados Contratantes para fines del Convenio, documento CIADI/8 (ac-
tualizaciones periodicas) (espanol, francés, inglés) w

Members of the Panels of Conciliators and of Arbitrators (Listas de Conciliadores y de Arbitros),
documento ICSID/10 (actualizaciones periddicas) (inglés)

Mecanismo complementario para la administracion de procedimientos de conciliacion, arbitraje
y comprobacion de hechos, documento CIADI/11 (junio de 1979) (espanol, francés, inglés)

ICSID Bibliography (Bibliografia sobre el CIADI), documento ICSID/13/Rev. 3 (15 de julio de 1994)
(inglés)

Documentos Basicos, documento CIADI/15 (enero de 1985) (contiene el texto del Reglamento y
las Reglas del CIADI vigentes a partir del 26 de septiembre de 1984 y el texto del Convenio del
CIADI) (espariol, frances, inglés)

ICSID Cases (Casos del CIADI), documento ICSID/16/Rev. 4 (31 de julio de 1995) (inglés)

Bilateral Investment Treaties 1959-1996: Chronological and Country Data—Bibliography (Tratados
bilaterales sobre inversiones, 1959-1996: informacién cronolégica y por pais, bibliografia), Doc.
ICSID/17 (30 de mayo de 1997) (ingleés)

A
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.Anexo 4 (continuacion)

Informe Anual del CIADI (1967-) (espanol], francés, inglés)
News from ICSID (Novedades del CIADI) (semestral; inglés)

Hacia una mayor despolitizacion de las diferencias relativas a inversiones: El papel del CIAD] y
del OMGI, de Ibrahim F I. Shihata (enero de 1992) (espanol, inglés)

Documentos relativos al Origen y a la Formulacion del Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados (1969) (espariol, francés, in-
glés) (puede solicitarse al Centro; su precio es de US$40)

Investment Laws of the World (que consta de diez volumenes de hojas intercambiables) e
Investment Treaties (que consta de seis volumenes de hojas intercambiables). Las dos coleccio-
nes pueden solicitarse a Oceana Publications, Inc., 75 Main Street, Dobbs Ferry, N.Y 10522, EE . UU.

lKel precio de ambas colecciones completas es de US$1.500, el de los diez volumenes de
Investment Laws of the World es de US$950 y el de los sels volumenes de Investment Treaties es
de US$595)

[CSID Review—Foreign Investment Law Journal (semestral). Las suscripciones a esta publicaciéon
(US$50 por ano para quienes tengan direccion postal en paises de la OCDE y US$25 para los
demas solicitantes, mas cargos de franqueo postal) pueden solicitarse a Journals Publishing
Division, The Johns Hopkins University Press, 2715 North Charles Street, Baltimore, Maryland
21218-4319, EE.UU.

Bilateral Investment Treaties, de Rudolf Dolzer y Margrete Stevens (Martinus Nijhoff Publishers,
1995) (US$124).
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